Guney folkloru — milli kimliyin aynasi

Otayli-butayli Azarbaycanda folklorla bagh tadqiqatlarin, texminan, yiiz alli ile yaxin tarixi var.

Ciing, salnama, sayahatnama, qadim yazili abidaler va liigatlarda yer alan folklor drnaklari, bazan
onlar haqqinda verilan mahdud malumat nazara alinmazsa, xalq yaradicihigi ila bagh axtans va
aragdirmalar XIX yiizilin sonlarindan baglamigdir. Bununla bela, uzun illar folklorsiinasliq ayrica tahlil
obyektina gevrilmamis, sifahi sdz sanati barada elmi iglar XX asrin ortalarina qadar adabiyyat tarixi

ila bagh tadgiqatlara daxil edilmisdir.

Folklor har bir ulusun milli-manavi varhgini tasdiq
eden sifahi s6z yaradiciligi, xalqin kénul dinyasinin
genis badii ifadasidir. Folklor Vetandir, torpaqdir, milli
varligin 6zinltesdigi ve 6zinuifadasidir. Bu zangin
xazine maddi ve manavi dayarlarin s6ze gevrilarak
gelacaya oOtlrtlmasinde badii dasiyici rolu oyna-
yir. Hear bir xalgin milli kimliyi, ilk névbads, folklor
nimunsalarinde aks olunur ve burada o6yranilir. Bu
baximdan sifahi s6z senati milli varhigin saf ve parlaq
aynasidir. Milli kimliyini itirmis toplumun folklor yaradi-
cihigi da sonib gedir.

Sifahi xalq adabiyyati olmayan xalqin uzunédmdarli
olmasi ¢atin masaladir. Folklor kegmisdan galan 6zal-
liklari ile milli varhgin gorunmasina xidmat edir. Bu
baximdan son 1 asrde iranda yasayan Azerbaycan
turklarinin milli ayri-segkiliyin qurbanina cevrilmasi,
ana dilinda tahsilin yasaglanmasi yazili adabiyyatin
inkisafina ciddi maneslar yaratsa da genis xalqin si-
fahi yaradicihgi s6z sanatinin yagsamasinda Ustln is-
tigamat olaraq gqalmisdir.

Zangin, rangarang ve ¢oxyonll calarlarla,
ideya-mazmun alvanhgi, badii-poetik tutumu il tarix
boyu yaradici olan xalqimizin yaddas servatine gev-
rilmis bu sifahi s6z sanati — folklor irsi, aslinds, bu giin
bdyuk aksariyyati dogma tarixi torpaglarinda yasayan,
elaca da diinyanin mixtalif 6lkalerine sepalenmis 50
milyonlug Azarbaycan turklerinin menavi dunyasini
ehtiva etmeakdadir. Gorkemli folklorstinas, professor
israfil Abbaslinin sozleri ile desak: “Azerbaycan xalqi-
nin manavi madaniyyatinin mihidm bir golunu tagkil
edan sifahi s6z senati onun tarixan formalasdigi cog-
rafi makanla mahdudlasmamisdir. Folklor daha gox

yaradicisi olan xalgin madaniyyat gevrasila olcullr.
Bu giin dinyanin hansi bir élkasindan Azarbaycan
tirkiiniin sasi gelirsa, demak, orada Azarbaycan folk-
loru mévecuddur ve o yasayir”.

Lakin malum sabablardan indiye gader Azarbay-
canin Quzeyinda aparilan folklor arasdirmalari tstiin-
IUk tagkil edir. Guney Azarbaycanda ve muhaciratde
folklorstinasligla baglh tadqigatlar ise sistemsiz aparil-
mis, bir gox halda diggatden kanarda galmisdir. Cox
teassuf olsun ki, Guney Azarbaycan bu gun ds 6z
milli dayarlarini — madaniyyatini, adabiyyatini itirmak
tohliikesinden xilas ola bilmamisdir. iranda hakim fars
rejimi ictimai hayatda tlrk dilini yasaglamagla kifayat-
lanmayib onun maisatde mdvcudlugunu da mixtalif
Usullarla hadafe alinmisdir. Son illerde tetbiq edilon
gaydaya asasen, turk usaqlar farsdilli maktablara
fars dilini ana dili kimi bilmasa gabul edilmir. Bu isa o
demsakdir ki, tirk analar bundan sonra 6z dilini unu-
dub usaglarina farsca dil agdirmalidirlar.

Bu tehlikani daha aydin gérmak tgun Vataninin
azadligi, hirriyysti yolunda mdicadileys qalxan, bu
yolda dafelerle agir zindan hayati siiran va an agir
cozaya — edama mahkum edilan, ¢atinlikle xilas ola-
rag Almaniyanin Koéln ssharine kd¢mek macburiy-
yatinde galan muihacirlarden Behruz Haqqinin “Ata
sozlarinin kokleri va Azarbaycan sifahi xalq adabiy-
yatindan oOrnaklar’ kitabindaki bir magama diqqat
yetirmak kifayatdir: “Milli ve insani goruslarini geyb
edanlar “Azarbaycanlilar qorxusuz igidlerdir ve Azar-
baycan torpaglari iranin basi geder deyerlidir’, — deys
bagirib-cagirmaga baslarlar. “Yaxsi, bas bu basin dili
nadir?”— deya sorusulanda ise cavabdan qagaraq

kakalomaya baslarlar. Haqghdirlar, clnki illar boyu
iranda hegemonluq, cahalat, adalatsizlik va basqi bu
basin dilini fars sovinizminin kaskin qilinciyla kasib
onu ruhsuz va cansiz bir cisma déndarmaya calig-
misdir. Ancaq Azerbaycan xalql bagrinda yasayan
folkloru ve ana dilini qoruyaraq dugmanlerin bu arzu-
larini qursaqglarinda buraxmisdir. Dillari va folkloru ila
onlara galib galmisdir”.

Bu sozler folklorun Gliney Azerbaycan Uglin na
darocedsa dayerli oldugunu, manavi savas manasi
ifade etdiyini gosterir. 8ger iran adlanan srazids 35
milyona qadar Azarbaycan tlrkl yasayirsa, bu da
oradaki folklor matnlerinin ne gadar zangin ve sayi-
nin hadsiz deracads ¢ox oldugundan xabar verir. Bu
baximdan Guney Azarbaycanin folklor muhiti ham
zangindir, ham de toxunulmamis, tabii halinda qal-
mis miinbit qgaynaqdir. Tesssiif ki, iranda hale ds bu
zangin irsin toplanmasi, nagri malum sabablers gors,
bdyuk ¢atinliklarle basa galir.

Lakin Azarbaycanin Guneyinds folklor materialla-
rinin toplanmasina ne qadar manealar toradilse de,
bu istigamatde muayyan igler goérilmusdir. Fedakar
Guney folklorgulari min bir aziyystle sshar-gahar,
oba-oba gazib sifahi s6z sanati nimunalerini yaziya,
lents almaga calismiglar. Bu isin migyasini genigloen-
dirmak, birge toplanmis marteriallari nagr edib-qo-
rumag ve yaymagq Ucgln Quzey folklor arasdiricililari
da esl fodakarliq gdstermisler. AMEA Folklor institutu

xususi layihe asasinda “Gliney Azarbaycan folkloru”
silsilesindan indiyadk 14 kitabi nesr etdirmigdir.

Dediyimiz kimi, Guneyde folklorla bagl, az da
olsa, tedqgiqatlar aparilmisdir. Azarbaycan folklorsi-
nasligina heasr edilon kitablarda bu aragdirmalarin
nazara alinmasi, tahlile calb edilmasi de folklorsiina-
larimiz qarsisinda duran vacib masalsalerdir. AMEA
Folklor Institutu 2015-ci ilden Giiney Azerbaycanin
sifahi s0z senatini shate edacak materiallarin toplan-
masl ve nasri ilo yanasi, bu manavi xazinanin elmi
baximdan éyranilmasine da baslamisdir.

institutun Cenubi Azerbaycan sébesinin esas is-
tigamatlari Glney Azerbaycan folkloru 6rnaklarinin
tadqiqi, onlarin mazmun, tutum va ideya baximindan
arasdirilib sistemlagdiriimasi, Glney folkloru top-
lularinin transliterasiyasi, canh danisiq dilinin, milli
koloritin gorunub saxlaniimasi, nazeri problemlarin
arasdiriimasi ile baghdir. “Guney Azarbaycan folklo-
ru” coxcildliliyi xalg adebiyyatinin bir araya gatiriimasi,
mixtalif tarixi-ictimai proseslar kontekstinde bu ade-
biyyatin inkisaf istiqamatlerinin dyrenilmasi baximin-
dan mihim shamiyyat dasiyir.

Bu toplulardaki folklor nimunaleri hem guneyli
soydaslarimiz, ham da amakdaslarimizin yorulmaz
amayi sayesinda toplanilib, transliterasiya edilerak
bir araya gatirilib. Hamin folklor nimunsalari zangin,
illerle qapali saxlanilan xazinanin kigik bir pargasidir.
Ayri-ayri cildlera Glineyin mixtslif bélgalerindan top-
lanmig folklor érnakleri daxil edilmigdir. Bazi cildlere
iso otaydaki zengin sifahi xalq yaradiciligina aid das-
tan nimunaleri daxil edilmisdir. Bu dastanlarda orji-
nalligin gorunmasina diqqat edilmisdir.

Gorindiyd kimi, Gulney folkloru da Quzey sifahi
s6z sanati ile yanasi, otayli-butayli, manavi bitovli-
yunu goruyan bir xalgiin mudrikliyini, yasadigi hayati,
galacaya baxislarini parlag s6z nimunalarina hopdu-
raraq milli kimliyi ifade edib ve yasadib. Bela bir xalqi
siyasat deryalarinda eritmak, yox etmak indiyadak
muimkin olmadigi kimi, bundan sonra gergaklasa bil-
mayacak.
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